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INSTRUCTION MANUAL

VACUUM CLEANER




DESCRIPTION

A. Handle

B. Hose

C. Wind-force adjuster
D. Tube

E. Floor brush

F. Hose connector

G. Dustbin

H. Power switch

I. Cord rewind button

J. Light indicator



IMPORTANT

1. Read this instruction booklet carefully.

2. Before using the appliance, check if the mains power voltage corresponds to the voltage
shown on the rating plate.

3. The appliance should be connected to a correctly-earthed 10A power socket.

4. Always remove the plug from the power socket when the appliance is not in use and before
cleaning or maintenance.

5. Always remove the plug from the power socket before opening the appliance.

6. Never use methylated spirits or other solvents for cleaning the appliance.

7. Do not use the appliance to vacuum liquids.

8. Never leave the appliance unattended when it is switched on. Keep the appliance out of the
reach of children or infirm.

9. This appliance is only for household use. Use as described in this instruction booklet.

10. Do not switch the appliance on if it appears to be faulty in any way.

11. For repairing or accessories, contact your dealer or an authorized Service Center.

12. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

13. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children without supervision.

14. Keep the appliance and its cord out of reach of children younger than 8 years.

15. Do not remove the plug from the socket by pulling the cable or the appliance itself.

16. Do not use the appliance to vacuum lighted matches, cigarette ends and hot ash.

Do not remove the plug from Do not run the appliance Do not use the appliance to
the socket by pulling the cable over the power cable vacuum lighted matches,

or the appliance itself cigarette ends or hot ash.




Do not use the appliance on Do not obstruct the air Do not use the appliance to
wet surfaces. intake or outlet vent. vacuum needles,
drawing pins or strings.
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ASSEMBLING THE VACUUM CLEANER

Removing the flexible tube
Remove the plug from the power socket. To release the flexible
Tube, press the button on the end of the tube and pull the tube firmly from the air intake duct.

Fitting the extension tubes and accessories

Fitting the extension tube to Fitting the extension tubes Fitting the accessories to the
the handle extension tube




INSTRUCTION FOR USE

1. Before using the appliance, unwind length of cable and insert the plug into the power socket.
Do not extend the cable beyond the RED mark.

To rewind the power cable, press the rewind button with one hand and guide the other hand to
ensure that it does not whip causing damage

2. Press the ON/OFF button to switch the appliance on.




Using the cleaning accessories

Dual-position carpet / floor brush.
Pos. 1: bristles extended for hard floors Pos. 2: bristles retracted for carpets

Narrow nozzle Small brush
for cleaning radiators: corners, edges, drawers etc. for cleaning curtains, shelves, books, inlaid furniture,
lamps and other delicate objects.
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Clean the dust

1. Lift the front cover and take out the dust cup.
2. Take out the foam from the dust cup.
3. Clean off the dust inside the dust cup.

Clean the foam

1. Take out the foam when it gets dirty.
2. Clean itin water and dry naturally before next use.

DISPOSAL

Environmental Protection

Waste electrical production should not be disposed of with household waste. Please
recycle where facilities exist. Check with your Local Authority or retailer for recycling
advice.
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MANUALE DI ISTRUZIONI
ASPIRAPOLVERE




DESCRIZIONE

A. Maniglia

B. Tubo flessibile

C. Regolatore del flusso d'aria
D. Tubo

E. Spazzola per pavimenti

F. Connettore del tubo

G. Pattumiera

H. Pulsante di accessione

|. Pulsante riavvolgimento cavo

J. Indicatore di luce



IMPORTANTE

1. Leggere attentamente questo libretto di istruzioni.

2. Prima di utilizzare I'apparecchio, verificare se la tensione di alimentazione di rete corrisponde
alla tensione mostrata sulla targhetta dei dati.

3. L'apparecchio deve essere collegato a una presa di corrente da 10A dotata di messa a terra.
4. Rimuovere sempre la spina dalla presa di corrente quando I'apparecchio non & in uso e
prima della pulizia o della manutenzione.

5. Rimuovere sempre la spina dalla presa di corrente prima di aprire I'apparecchio.

6. Non usare mai alcol denaturato o altri solventi per pulire I'apparecchio.

7. Non utilizzare I'apparecchio per aspirare liquidi.

8. Non lasciare mai I'apparecchio incustodito quando & acceso. Tenere l'apparecchio fuori dalla
portata dei bambini o dalle Sersone inferme.

9. Questo apparecchio & solo per uso domestico. Utilizzare come descritto in questo manuale
di istruzioni.

10. Non accendere l'apparecchio se sembra essere difettoso in alcun modo.

11. Per riparazioni o accessori, contattare il rivenditore o un centro di assistenza autorizzato.
12. Se il cavo di alimentazione & danneggiato, deve essere sostituito dal produttore, dal suo
agente di servizio o da persone qualificate per evitare pericoli

13. Il dispositivo pud essere utilizzato da bambini a partire da 8 anni di eta e da persone con
ridotte capacita fisiche, sensoriali 0 mentali o mancanza di esperienza e conoscenza quando
questi sono stati supervisionati o informati in merito all‘'uso sicuro del dispositivo e capiscono i
rischi che ne derivano. Non permettere che i bambini giochino con I'apparecchio. Interventi di
manutenzione e pulizia non devono essere eseguiti da bambini, a meno che non siano
sorvegliati.

14. Tenere I'apparecchio e il cavo fuori dalla portata dei bambini di eta inferiore agli 8 anni.

15. Non rimuovere la spina dalla presa tirando il cavo o I'apparecchio stesso.

16. Non utilizzare I'apparecchio per aspirare fiammiferi accesi, mozziconi di sigaretta e ceneri
calde.

Non utilizzare I'apparecchio

Non rimuovere la spina dalla ; . .

tirando il P Non far passare per aspirare fiammiferi
presa tirando il cavo o I'elettrodomestico sul cavo accesi. mozziconi di
I'apparecchio stesso. di alimentazione )

sigaretta e ceneri calde.




Non utilizzare I'apparecchio Non ostruire l'ingresso e Non utilizzare I'apparecchio
su superfici bagnate l'uscita dell'aria per aspirare aghi, puntine da
disegno o stringhe

MONTAGGIO

Rimozione del tubo flessibile

Rimuovere la spina dalla presa di corrente. Per rilasciare il tubo flessibile, premere il

pulsante all'estremita del tubo ed estrarre saldamente il tubo dal condotto di aspirazione
dell'aria.

Montaggio dei tubi di prolunga e degli accessori

Montaggio del tubo di Montaggio dei tubi di prolunga Montaggio degli accessori

prolunga sulla maniglia al tubo di prolunga




ISTRUZIONI PER L'USO
1. Prima di utilizzare I'apparecchio, srotolare la lunghezza del cavo e inserire la spina nella presa

di corrente. Non estendere il cavo oltre il segno ROSSO.
Per riavvolgere il cavo di alimentazione, premere il pulsante di riavvolgimento con una mano e
guidare il cavo con l'altra mano per evitare I'avvolgimento.

2. Premere il tasto ON / OFF per accendere I'apparecchio.




Uso degli accessori

Spazzola / pavimento doppia posizione
Pos. 1: setole estese per pavimenti duri Pos. 2: setole ritratte per tappeti

s YIS
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Ugello stretto Pennellino
pulizia di radiatori, angoli, bordi, cassetti, ecc pulizia di tende, mensole, libri, mobili intarsiati, lampade
e altri oggetti delicati.
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Pulire la polvere

1. Sollevare il coperchio anteriore ed estrarre il contenitore della
polvere.

2. Rimuovere la schiuma dal contenitore della polvere.

3. Rimuovere la polvere all'interno del contenitore della polvere.

Pulire la schiuma

1. Rimuovere la schiuma quando si sporca.
2. Pulirlo in acqua e asciugarlo naturalmente prima del prossimo utilizzo.

SMALTIMENTO

Protezione dell'ambiente!

| rifiuti di produzione elettrica non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti
domestici. Si prega di riciclare dove esistono strutture. Verificare con l'autorita
locale o il rivenditore per consigli sul riciclaggio
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BEDIENUNGSANLEITUNG
STAUBSAUGER

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und
bewahren Sie sie fur die weitere Nutzung auf



BESCHREIBUNG

A. Griff

B. Schlauch

C. Luftstromregler
D. Rohr

E. Birste fir Boden

F. Rohranschluss

G. Staubbeutel

H. Schalter

I. Schalter fir Kabelaufwicklung

J. Indikator Licht



WICHTIG

1. Lesen Sie das gesamte Handbuch sorgféltig durch.

2. Vergewissern Sie sich vor der Verwendung des Gerats, dass die Versorgungsspannung
mit der auf dem Typenschild des Gerats angegebenen Spannung Ubereinstimmt.

3. Das Gerat muss an eine ordnungsgemar geerdete Steckdose von 10 A angeschlossen
werden.

4. Ziehen Sie immer den Stecker aus der Steckdose, wenn das Gerét nicht benutzt wird und
bevor Sie es reinigen oder warten.

5. Ziehen Sie immer den Stecker aus der Steckdose, bevor Sie das Gerat 6ffnen.

6. Verwenden Sie keinen Alkohol und &hnliche Lésungen, um das Gerét zu zerkleinern.

7. Verwenden Sie keinen Staubsauger fur Flussigkeiten.

8. Lassen Sie Ihr Gerat niemals unbeaufsichtigt, wenn es eingeschaltet ist. Bewahren Sie
das Gerat auRBerhalb der Reichweite von Kindern und ohnméchtigen Personen auf.

9. Das Gerét ist nur fur den Heimgebrauch bestimmt. Verwenden Sie das Gerat gemaf den
Anweisungen.

10. Schalten Sie das Gerat nicht ein, wenn es in irgendeiner Weise defekt ist.

11. Kontaktieren Sie den Handler oder einen autorisierten Handler fur alle Geratehéhne und
Zubehor.

12. Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es von einem Hersteller oder einer
Servicestelle oder einer &hnlich qualifizierten Person ausgetauscht werden, um Gefahren
zu vermeiden.

13. Dieses Gerat kann von Kindern ab acht Jahren und dariiber sowie von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder beziiglich des sicheren
Gebrauchs des Gerét unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstanden
haben. Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und die Wartung durch den
Benutzer dirfen nicht durch Kinder vorgenommen werden, es sei denn sie sind 8
Jahre oder &lter und werden beaufsichtigt.

14. Bewahren Sie den Geréat und das Netzkabel auRRerhalb der Reichweite von Kindern.

15. Ziehen Sie nicht am Kabel oder am Gerat selbst, um den Stecker aus der Steckdose zu

zeihen.
16. Keine Holzer, Zigarettenkippen und heiRe Asche staubsaugen.

Ziehen Sie nicht am Kabel oder am Schalten Sie das Gerat nicht Keine Holzer, Zigarettenkippen
Gerét selbst, um den Stecker aus der Uber das Netzkabel. und heie Asche staubsaugen.
Steckdose zu zeihen.




Verwenden Sie das Gerét Lufteintritt und Luftaustritt Saugen Sie mit diesem Gerét
nicht auf nassen Oberflachen miissen frei von Stdrungen sein nicht Nadeln, Stiften und Dréhten.
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GERATAUSEINANDERSETZUNG

Entnahme der flexiblen Rohren
Den Stecker aus der Steckdose ziehen. Driicken Sie zum Entfernen des flexiblen Schlauchs
auf das Schlauchende und ziehen Sie den Schlauch fest aus dem Lufteinlass.

Zusammenschluss von Rohren und Zubehor

Aufbau der
Verlangerungsrohre Aufbau der Aufbau von Zubehdr
mit dem Griff Verléangerungsrohre




BENUTZEN SIE DAS GERAT

1. Ziehen Sie das Kabel ab und stecken Sie den Stecker in die Steckdose, bevor Sie das
Gerat benutzen. Ziehen Sie das Kabel nicht Giber das ROTE Etikett. Um das Kabel zu drehen,
driicken Sie mit der einen und der anderen Hand auf den Wickelknopf, um das Dabisy-Kabel
anzuzeigen, damit es sich nicht verdreht.

2. Dricken Sie die EIN / AUS-Taste, um das Gerat einzuschalten.




ZUBEHOR

Zwei Positionen der Birste / des Bodens
Pos. 1: Hartbéden mit herausgestellten Borsten Pos. 2: Teppichbdden mit versenkten Borsten

SO
S8

N

Kleine Birste (Reinigung von Kleiderbugeln,

Fugendiisenaufsatz (Heizkorper, - -
Ecken, Kanten, Schubladen u.&. Regalen, BUC*.‘G”?' Madbeln, Lam_pen und
reinigen) anderen empfindlichen Gegenstanden)
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Reinigen Sie den Staubfilter

1. Offnen Sie die vordere Abdeckung und nehmen Sie den Staubbecher heraus.
2. Nehmen Sie den Schaumstoff aus dem Staubbecher heraus.
3. Reinigen Sie den Staubbecher, um den restlichen Staub zu entfernen.

Reinigen Sie den Schaumstofffilter

1. Nehmen Sie den Schaumstoff heraus, wenn er schmutzig wird.
2. Reinigen Sie ihn im Wasser und lassen Sie ihn vor dem nachsten Gebrauch an der Luft trocknen.

ENTSORGUNG

Schitzen Sie die Umwelt!

Elektronikschrott gehdrt nicht in den Hausmdill.

Recycling an den Standorten fir diese Art von Abfall. Stellen Sie eine Frage
Ihre Gemeindeverwaltung oder Ihr Recyclingunternehmen fir diese Art von
Abféllen
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MHCTPYKLUUA 1O
SKCIMNYATAUUN

MbINIECOC




ONMUCAHME

A. Pyuka F. Pasbem ans npvcoeauHeHus Lnaxra
B. Wnanr G. MebinecbopHmk

C. Perynsatop BO34yLUHOMO NoToKa H. KHonka Bkn./BbIkN

D. Tpyba I. KHorka cmaTbiBaHus kabensi

E.

LLleTka ansa nona J. WHgukaTop



BAXHbIW

1. MpounTarite BHUMaTENBHO AAHHYIO MHCTPYKLMIO MO SKCNyaTauuu.

2. MNMepep ncnonb3oBaHMEM yCTPOWCTBA NMPOBEPbTE COOTBETCTBYET NN HANPSHKEHVE B CETU
Hanps»XeHuo, yKazaHHOMY Ha 3aBOACKON Tabnuuke ¢ NacnopTHLIMU AaHHBLIMU.

3. YCTpONCTBO AOMKHO BbiTb NOAKIOYEHO K MPaBUbHO 3a3eMIEHHON po3eTke Ha 10 amnep.
4. MNpwn Hencnonb3oBaHUK YCTPOWCTBA BCErAa BbIHUMANTE CETEBYIO BUIKY U3 PO3ETKM, a Takke
nepes YMCTKON UNKN TEXHUYECKUM 0BCnyXUBaHNEM.

5. MNpexae Y4eM OTKPbITb YCTPOMNCTBO BCErAa BbIHUMaNTe CETEBYIO BUIKY U3 PO3ETKU.

6. Hukoraa He ncnonb3ynte MeTUNNPOBAHHBLIE CNMPTLI MW ApYrne pacTBOPUTENY ANS YUCTKK
yCTpOWCTBa.

7. He ncnonb3ayite yCTPONCTBO ANst yOOPKM XUOKOCTEN.

8. Hukorga He ocTaBnsanTe ycTponcTBO 6€3 NpMcMOoTpa, eCv OHO BKIMKOYEHO. XpaHute
YCTPOWCTBO B HEAOCTYMHOM MeCTe Ans AeTel UMW nuL, C OrpaHNYEeHHbIMU CMOCOBHOCTAMMU.

9. [laHHOe yCTPONCTBO NpeAHa3Ha4YeHo TONbKO ANs AOMALUHEro UCMOMb30BaHMS.
Mcnonb3yiiTe Kak onMcaHo B 3TOW UHCTPYKLIMN.

10. He BkntoyanTe yCTPOMCTBO €CMN OHO KakuM-nmbo o6pasomM HemcrnpasHo.

11. AAns peMoHTa unv npuobpeTeHns NpuHaanexHocTen obpaTuTeck K TOProBoW OpraHn3aLmum
WUNW B YNONMHOMOYEHHbIV CEPBUCHbBIV LIEHTP.

12. Ecnu WHYp NUTaHWs NOBPEXAEH, OH AOIHKEH, BO M36exaHne onacHoCTu, 6biTb 3ameHeH
npounssoauTeENeMm, B CEPBUCHOM LIEHTPE UNu CreunannctaMmm co COOTBETCTBYHOLLEN
KBanuukaumen.

13. 370 yCTPOMCTBO MOXET UCMONb30BaTbCA AeTbMY CTapLue 8 neT u nuuamm ¢
OrpaHN4YeHHbIMU PU3NYECKMMM, CEHCOPHBIMW U YMCTBEHHBIMU BO3MOXHOCTAMMU, @ Takke
nmuamm, He UMEIOLLMMM ONbITa U 3HaHUI 0BpaLLEHUsI C TEXHWUKOW, €CINIM OHW HaxoaaTCs Noj
KOHTPONEM MK 03HaKOMIEHbI C NpaBunamu ero 6e3onacHomn akcnnyataumum 1 NOHMMarT
CBsi3aHHble C 3TVM OMacHOCTW. [leTn He JOMKHbI Urpathb ¢ npubopom. fletam o 8 net
3anpeLuaeTcs BbINONHATL YUCTKY 1 obCcnyxuBaHne yctponctea 6e3 npucmoTpa.

14. XpaHuTe yCTPOMCTBO U LLHYP YCTPOWCTBa B HEAOCTYMHOM ANS AeTel MecTe.

15. He BbIiHMMaWiTE BUMKY U3 PO3ETKM NOTSAHYB 3a kabenb unu 3a yCTPOMCTBO.

16. He ncnonb3yiite yCTPONCTBO, YTODbI NbINECOCUTL CMNYKK, OKYPKWU U FOpSYniA nenen.

He ucnonb3yiTe ycTporicTBO, 4TOGbI
MNbINECOCUTb CMINYKM, OKYPKU U
ropsiumn nenen.

He BbiHUMaNTe BUNKY 13 He nepeeaxaiite

pO3eTKkn ﬂOTﬂt!yB 3a kabenb yCTpOlZCTEOM Kabenb
Wnn 3a yCTpoucTBo. nnTaHua.




He sakpbiBaiite He vcnonbayiite ycTpoUCTBO,

He ucnonbayiiTe yctpoiicTso BO3aYX03aGopHOe 1N YTOObI NbINECOCUTb UMb,
Ha MOKpbIX MOBEPXHOCTSIX. BBINYCKHOE OTBEPCTUe. KaHLensapcK1e KHOMKM 1nm
HUTKM.

CBOPKA YCTPOUCTBA

CHATHe rm6kon TpyObl
BbiHbTE BUnKy 13 po3eTkn. YTobbI CHATL rMBKYto TPYDyY, HAaXMUTE Ha KHOTMKY Ha KOHLIe TpyObl
1 BbITSHWUTE TPyBKy 13 BO3dyxoBoaa

MoHTax yAnuHUTENbHbIX TPYO 1 NpUHaanexHocTen

YcTaHoBka YcraHoska YcTaHoBka 3
YANMHUTENBHOM VANMHUTESTBHBIX TPYG NpUHaANexXHoCTen Ha
YAMHUTESBHYI0 TPY6KY

TPYy6bl Ha pyyKy




UHCTPYKLUA NO UCNOJIb3OBAHUIO

1. Mepep ncnonb3oBaHMEM yCTPOWCTBA pa3moTanTe kabenb 1 BCcTaBbTe BUIIKY B po3eTky. He
npoTsarMeaiite kabenb 3a KPACHOW meTkoi. UTo6bl nepemoTaTh kabenb UTaHns, HaxmuTe
KHOMKY CMaTbIBaHWsA kabensi of4HOM PpyKoOK, a APYron pykon ynpaensiite kabenem, 4tobbl
nsbexatb ero crubaHue.

2. HaxmuTe KHOMKY BKI./BbIKN., YTOObI BKNIOYUTL YCTPONUCTBO.




MPUHAANEXHOCTU

[BYXNO3ULIMOHHAA WeTKa - KoBep/non
M03.1 pexum ¢ BbiCTaBrNeHHON WeTuHoW - AN 03.2 pexxum 6e3 BbICTaBNEHHOW LLETUHbI -
TBEPAbIX NONoB Ans KoBpoB

Y3kast HacaKa (YMCTKa paaMaTopos, Yrmos, ManeHukasn WweTKa (YMCTKa LITOP, MOMOK, KHHT,
KPOMOK, BbIABWXKHBIX SLLMKOB U T. 4.) MHKPYCTUPOBAHHON Mebenu, CBeTUNbHUKOB
1 APYrUX XpYNKUX NPeAMETOB)
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OuuncTtute nbineson GpunNbTP

1. MoAHMMUTE NepeaHIo KPbILIKY U BbIHBTE MbINeCOOPHUK.
2. [locTaHbTe NOpPOoSIoH (NOPONOH) U3 MblriecGopHMKa.

3. OuncTnTe Mbinb BHYTPY NblecGopHUKa.

OumncTuTe NOPONOHOBLIN hUNbTP

1. JocTtaHbTe NOPOJSIOH NP ero 3arpAa3HeHnn.
2. OyncTnTe €ero B BOAE U BbICyLLUTE Nepen cnegyrLwmm ncnosib3oBaHneM.

YTUNN3AUNUA

CoxpaHeHue NpUPoALI M OKpYXaloLeii cpeabi!

OTx0[bl NPOU3BOACTBA 3MEKTPOIHEPrUN He JOMKHbI YTUIU3NPOBATLCS

BMecTe ¢ ObIToBbIMU OTX0AaMKU. YbeauTenbHas npocbba yTunusmposaTthb B

MecTax, MpeAyCMOTPEHHbIX 1S JAHHOTO TUMa oTxofoB. O6paTuTech B
I \icCTHLI OpraH BNacTy UNK K NpofaBLy 3a COBETOM Mo yTUMMU3aLmm.
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UPUTSTVO ZA UPOTREBU

USISIVAC

PaZljivo procitajte ovo uputstvo pre koriScenja i saCuvajte ga za kasniju upotrebu



OPIS

A. Rucka

B. Crevo

C. Regulator snage vazduha
D. Cev

E. Cetka za ¢iéenje poda

F. Crevo za povezivanje

G. Rezervoar za praSinu

H. Prekidac

I. Prekida¢ za vraéanje kabla u kuciste
J. Svetlosni indikator



VAZNE INFORMACIJE

1. Pazljivo procitajte ovo uputstvo.

2. Pre upotrebe uredaja, proverite da li napon u zidnoj uti¢nici odgovara naponu uredaja koji
se moze naci na natpisnoj tablici.

3. Uredaj treba da bude povezan sa ispravno uzemljenom uti¢nicom jacine 10A.

4. Uvek iskljucite aparat i uklonite utika¢ ukoliko ne koristite aparat kao i pre ¢isc¢enja i
odrzavanja uredaja.

5. Uvek iskljucite utika€ iz uti¢nice pre otvaranja uredaja.

6. Nikada nemoijte koristiti metal-alkohol ili druge rastvore za ¢i$¢enje uredaja.

7. Nemojte koristiti uredaj za usisavanje te¢nosti.

8. Nemojte nikada ostavljati ukljuéen uredaj bez nadzora. Drzite uredaj dalje od dece ili
nejakih osoba.

9. Uredaj je namenjen samo za kuénu upotrebu. Koristite ga kao Sto je opisano u uputstvu.
10. Nemoijte ukljucivati uredaj ukoliko je osteé¢en na bilo koji nacin.

11. Za hilo kakvu popravku ili zamenu delova, kontaktirajte Vaseg prodavca ili ovlaséeni
Servisni centar.

12. Ukoliko je naponski kabl oste¢en, mora biti zamenjen od strane proizvodaca ili njegovog
ovlaséenog servisera ili druge kvalifikovane osobe kako biste izbegli rizik od povrede.

13. Uredajem mogu rukovati deca od 8 gpdina i viSe, kao i osobe sa smanjenim fizi€kim, senzornim

ili mentalnim sposobnostima ili sa nedostatkom iskustva, ukoliko im je obezbeden nadzor ili su im
date instrukcije u vezi sa koriS¢enjem uredaja na bezbedan nacin, kao i ako razumeju opasnosti do
kojih moZe do¢i. Deca se ne smeju igrati s uredajem. CiS¢enje i korisni¢ko odrzavanje ne smeju
obavljati deca bez nadzora.

14. Cuvajte uredaj i njegov kabl van domasSaja dece mlade od 8 godina.

15. Nemoijte vaditi utika¢ iz uti¢nice povla¢enjem kabla ili samog uredaja
16. Nemoijte koristiti uredaj za usisavanje koriS¢enih Sibica, opuSaka od cigareta ili vruéeg pepela.

Nemojte koristiti uredaj

za usisavanje  koris¢enih
Sibica, opuSaka od cigareta ili
vruceg pepela.

Nemojte vaditi utika¢ iz Ne postavljajte uredaj
uti€nice povlacenjem preko naponskog kabla.
kabla ili samog uredaja




Nemojte koristiti uredaj na Ne sprecavajte slobodan
mokrim povrsinama. protok  vazduha  kroz
usisivac.

SASTAVLJANJE USISIVACA

Odstranjivanje fleksibilnog creva

Iskljucite utikac iz uti€nice. Da biste oslobodili fleksibilno crevo,

Nemojte usisavati igle,

eksere i druge oStre
predmete.
e
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pritisnite dugme koje se nalazi na kraju cevi i povucite ga ¢vrsto iz otvora za protok vazduha.

Podesavanje cevi i dodataka

Sklapanje produzne cevi sa Sklapanje produzne cevi
ruc¢kom

Spajanje dodataka sa cevi



UPUTSTVO ZA UPOTREBU

1. Pre upotrebe uredaja, odmotajte kabl i ukljucite utika¢ u zidnu uti¢nicu.
Nemoijte izvladiti kabl preko CRVENE oznake na njemu.

Da biste izvukli naponski kabl, pritisnite dugme za odmotavanje jednom
rukom, a drugom izvlagite kabl kako biste izbegli da se uvrne.

2. Pritisnite dugme ON/OFF da biste pustili uredaj u rad.




Upotreba dodataka za €iS¢enje

Dva polozaja €etke tepih/pod.
PoloZaj 1: Cetkasti deo napolje za PoloZaj 2: Cetkasti deo uvuéen za tepihe
¢vrste povrsine

Uzani usisni dodatak Mala cetka
Za CiSéenje radijatora, ¢oskova, ivica, fioka itd. Za CiSc¢enje zavesa, polica, knjiga, namestaja,
lampi i drugih osetljivih predmeta.
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¢enje usisane prasine

klonite mekani penasti dodatak sa poklopca.

Cise
1. Podignite poklopac i uklonite rezervoar za praSinu
2.U
3. Uklonite prasinu unutar rezervoara.

¢
Uklonite penasti filter kada se zaprlja.
Operite ga u vodi. Osusite ga u potpunosti pre sledece upotrebe.

ODLAGANJE

Zastita zivotne sredine

Elektronski otpad ne sme se odlagati zajedno sa otpadpm iz domacinstva.

Reciklirajte na mestima predvidenim za ovu vrstu otpada. Raspitajte se kod

vasih opstinskih vlasti ili kod prodavca o recikliranju ove vrste otpada.
|
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DESCRIPCION

A. Mango

B. Manguera

C. Ajustador de flujo de aire
D. Tubo

E. Cepillo de suelo

F. Conector de manguera

G. Bolsa de polvo

H. Interruptor de encendido

I. Boton de rebobinado del cable
J. Indicador



IMPORTANTE

1. Lea este manual de instrucciones cuidadosamente.

2. Antes de utilizar el aparato, compruebe si la tension de alimentacién de red corresponde a
la tension que se muestra en la placa de caracteristicas.

3. El aparato debe estar conectado a una toma de corriente de 10 A conectada a tierra
correctamente.

4. Retire siempre el enchufe de la toma de corriente cuando el aparato no esté en uso y antes
de la limpieza o el mantenimiento

5. Retire siempre el enchufe de la toma de corriente antes de abrir el aparato.

6. Nunca utilice alcohol metilado u otros disolventes para limpiar el aparato.

7. No utilice el aparato para aspirar liquidos.

8. Nunca deje el aparato desatendido cuando esté encendido. Mantenga el aparato fuera del
alcance de los nifios o enfermos.

9. Este aparato es solo para uso doméstico. Use como se describe en este manual de
instrucciones.

10. No encienda el aparato si parece estar defectuoso de alguna manera.

11. Para reparaciones 0 accesorios, pdngase en contacto con su distribuidor o con un Centro
de Servicio autorizado.

12. Si el cable de alimentacién esta dafiado, debe ser reemplazado por el fabricante, su agente
de servicio o personas con calificaciones similares para evitar un peligro.

13. El dispositivo puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios y personas con capacidades

fisicas, sensoriales o mentales reducidas, asi como por personas que no tienen experiencia y
conocimientos suficientes si estan bajo vigilancia o han recibido instrucciones sobre el uso de
este dispositivo de forma segura. Los nifios no deben jugar con el dispositivo. La limpieza y el
mantenimiento del dispositivo no deben ser realizados por nifios menores de 8 afios y si no
estan supervisados.

14. Mantenga el aparato y su cable fuera del alcance de los nifios menores de 8 afios

15. No retire el enchufe de la toma de corriente tirando el cable o el propio aparato.

16. No utilice el aparato para aspirar cerillas encendidas, colillas y cenizas calientes.

No retire el enchufe de la
toma de corriente tirando el
cable o el propio aparato.

No ejecute el aparato sobre el No utilice el aparato para
cable de alimentacion. aspirar cerillas encendidas,
colillas y cenizas calientes.




No utilice el aparato sobre No obstruya la entrada de No utilice el aparato para
superficies mojadas. aire o la salida de ventilacion. aspirar agujas, chinchetas o
cuerdas.

NS
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MONTAJE

Extraccion del tubo flexible
Retire el enchufe de la toma de corriente. Para liberar el tubo flexible, presione el botén en el
extremo del tubo y tire del tubo firmemente de la entrada del aire.

Montaje de los tubos de extensién y accesorios.

Colocacion del tubo Montaje de los tubos Colocacién de los
de extension en el de extensidn. accesorios en el tubo de
mango. extension.




INSTRUCCIONES DE USO
1. Antes de utilizar el aparato, desenrolle el cable e inserte el enchufe en la toma de corriente.
No extienda el cable més alla de la sefial ROJA.
Para rebobinar el cable de alimentacion, presione el boton de rebobinado con una mano y guie el
cable con la otra para evitar que se enrolle.
2. Presione el botén ON / OFF para encender el aparato.




Accesorios

Cepillo de doble posicion: alfombra/ piso
Pos. 1: cerdas extendidas para pisos duros Pos. 2: cerdas retraidas para alfombras

7\

Boquilla estrecha (limpieza de radiadores, Cepillo pequefio (limpieza de cortinas,
esquinas, bordes, cajones...) estantes, libros, muebles con
incrustaciones,

lamparas y otros objetos similares)
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Limpiar el polvo

1. Levante la cubierta frontal y saque la copa antipolvo.
2. Saque la espuma del recipiente para polvo.

3. Limpie el polvo dentro del recipiente para polvo.

Limpiar la espuma
1. Saque la espuma cuando se ensucie.
2. Limpielo en agua y séquelo naturalmente antes del préximo uso.

ELIMINACION

iProteccién del medio ambiente!

La produccién de residuos eléctricos no debe eliminarse con los residuos
domésticos. Por favor, recicle en las instalaciones correspondientes.
Consulte con su autoridad local o distribuidor para obtener consejos de
reciclaje.
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DESCRICAO

A. Pega F. Conector do tubo

B. Tubo flexivel G. Saco de p6

C. Regulador fluxo de ar H. Interruptor

D. Tubo |. Botéo recolha do cabo
E. Escova J. Indicador



IMPORTANTE

1. Leia atentamente este manual de instrucdes.

2. Antes de usar, verifique se a voltagem da rede elétrica corresponde a voltagem exibida na
placa de identificag@o do aparelho.

3. O aparelho deve ser conectado a uma tomada elétrica de 10A e manter uma correcta
ligagao terra.

4. Remova sempre a ficha da tomada quando o aparelho n&o estiver em uso e antes da
limpeza ou manutengéo.

5. Remova sempre a ficha da tomada antes de abrir o aparelho.

6. Nunca use alcool desnaturado ou outros solventes para limpar o aparelho.

7. N&o use o aparelho para aspirar liquidos.

8. Nunca deixe o aparelho sem vigilancia quando estiver ligado e mantenha-o fora do alcance
de criancas ou pessoas doentes.

9. Este aparelho é apenas para uso doméstico. Use-o conforme escrito neste manual.

10. N&o ligue o aparelho se ele apresentar algum tipo de defeito.

11. Para reparag8es ou aquisicao de acessorios, entre em contacto com o seu revendedor ou
um centro de servigo autorizado.

12. Se o cabo de alimentagéo estiver danificado, deve ser substituido pelo fabricante, seu
agente de servico ou técnicos com qualificagbes semelhantes, a fim de evitar riscos.

13. O aparelho s6 pode ser utilizado por criancas com idade igual ou superior a 8 anos e
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou falta de experiéncia e
conhecimento, apenas se tiverem recebido supervisao ou instrucdes relativas a um uso seguro
do aparelho por forma a compreenderem os perigos envolvidos. As criangas ndo devem brincar
com o aparelho. A limpeza e a manutengdo ndo devem ser feitas por criangas, a menos que
tenham mais de 8 anos e sejam acompanhadas de perto por um adulto.

14. Mantenha o aparelho e o cabo fora do alcance das criangcas menores que 8 anos.

15. Néo retire a ficha da tomada puxando o cabo ou o préprio aparelho.

16. N&o use o aparelho para aspirar fosforos acesos, pontas de cigarro ou cinzas ainda quentes.

= . . ~ N&o use o aparelho para aspirar

Nao retire a ficha da tomada N&o passe o aparelho por fosforos acesos, pontas de cigarro ou
puxando o cabo ou o préprio cima do cabo de alimentagéo. cinzas ainda quentes.

aparelho.




Néo use o aparelho em N&o obstrua a entrada ou Néo use o aparelho para
superficies ainda himidas. saida de ar aspirar agulhas, alfinetes ou
corddes.
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MONTAGEM

Remover o tubo flexivel
Remova a ficha da tomada. Para libertar o tubo flexivel, pressione o botdo no final do
tubo e puxe-o com firmeza a partir do duto da entrada de ar.

Colocar os tubos de extensao e acessorios

Colocar os tubos de Colocar os tubos de Colocar os acessorios
extensao na pega. extensao. no tubo de extenséao.




INSTRUCOES DE USO
1. Antes de usar o aparelho, comece por desenrolar o cabo e insira a ficha na tomada.
A marca VERMELHA indica que NAO deve estender para além desse limite. Para
rebobinar o cabo de alimentagéo, pressione o botéo de rebobinar com uma méo e oriente o
cabo com a outra, evitando assim que o cabo se enrole.
2. Pressione o interruptor ON/OFF para ligar o aparelho.




ACCESSORIOS

Escova dupla-posicéo para carpete e soalho.
Pos. 1: Cerdas estendidas para soalhos duros Pos. 2: Cerdas retraidas para carpetes

Bocal estreito (limpeza de radiadores, Escova pequena (limpeza de cortinas,
esquinas, bordas, gavetas etc) prateleiras, livros, méveis embutidos,
lampadas e outros objetos dedicados)
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Limpe o p6

1. Levante a tampa frontal e retire a taca do pé.
2. Retire a espuma da taca do po.

3. Limpe o pé do interior da taga do po.

Limpe a espuma
1. Retire a espuma quando estiver suja.
2. Limpe com agua e deixe secar ao natural antes de voltar a utilizar.

t!

ELIMINACAO

Proteccd@o ambiental!

Equipamentos elétricos domésticos em fim de vida ndo podem ser

descartados com o restante lixo doméstico. Por favor, entregue o aparelho

num local apropriado. Para tal, consulte as autoridades locais ou no nosso
I cvendedor para obter conselhos sobre reciclagem.
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OAHIEZ XPHZHX
HAEKTPIKH ZKOYTA

Hoapoxarovpe drofaote TPOSEKTIKE TIG 00N YIES TPV TN (PTG KOL
KPOTIGTE TO Y10 PELLOVTIKI UVOQOPA.



NMEPIrPA®H

. XeipoAaBn

ZwAnvag

. PuBuiotng porg aépa
. ZwARvag

. Bouptoa

moowp

F. Ymodoxn cwAiva

G. ZakoUAa okévng

H. AiakdéTTTNG peUpaTog

I. KoupTri emavatuAngng kaAwdiou
J. 'Evdeign owtég



ZHMANTIKEZ AIAZOAAIZEIZ

1. AiloBdaTe autod TO EYXEIPIDIO 0dNYIWV TTPOCEKTIKA.

2. MpIv XpNOIUOTTOINOETE TN CUCKEUR, EAEYETE av N TAON TPOPOdOTiag SIKTUOU AVTIOTOIXEI GTNV
TAON TTOU avayPAQETAl GTNV TTIVAKIda TUTTOU.

3. H ouokeur] Ba TrpéTTel va ouvdeBei o€ pia cwoTd yelwpévn TTpiga 10xUog 10A.

4. AQaipéaTe TTAVTA TO @IG ATTO TNV TTPICa OTAV N CUCKEUR OEV XPNOIMOTTOIEITAI KAl TTPIV OTTO TOV
KaBapioud f TN ouvTAPNON.

5. AQaip£oTe TTAVTA TO @IG aTTd TNV TIPICa TTPIV AVOIEETE TN OUCKEUN.

6. MoTé pnv xpnolpotrolgite peBUAIWPEVA OIVOTTVEUPOTWEN 1 GAAoUG BIOAUTEG yia va KaBapioeTe
TN OUOKEUN.

7. Mn XpNnOIUOTIOIEITE TN GUOKEUN YIa va KaBapioeTe uypd.

8. Mnv a@rjveTe TTOTE TN OUCKEUR a@UAOKTN OTav gival evepyoTtroinuévn. KpaTrioTe TN GUOKEUN
pakpid oté Taudid ) GTopa Je avaTTnpieg.

9. AuTA n ouokeun gival yévo yia oIKiakn xpAon. XpnaoiJoTroiNaTe OTTWG TTEPIYPAPETAl O€ AUTO
TO QUAAGDIO OBNYIWV.

10. Mnv evepyOTTOIEITE T CUOKEUN) av Qaivetal OTI gival EAATTWHATIKF KATA OTTOIOVONTTOTE
TPOTIO.

11. MNa TMOKEVEG 1) aEEOOUAP, ETTIKOIVWVAOTE PE TOV QVTITTPOOWTT® 00G i ME £§oucIodoTnuévVo
KEVTPO OEPPIG.

12. Edv 10 kaAWwdIo Tpo@odoaiag gival KATEOTPAPUEVO, TTPETTEI VO AVTIKATOOTAOEI atrd Tov
KOTAOKEUAQATH, TOV avTITTPOoWTTO £§0uaiodoTnUévou o€pPIG 1 aTTd GTOopa PE Ta idIa TTPOCOVTa
VIO VO aTTOQPEUXBEi O KivOUVOG.

13. H ouokeun ptropei va xpnaoipotroinBei atré aidid nAikiag atmd 8 £Twv Kal Gvw Kal dToua e
HEIWPEVEG CWUATIKEG, AITONTNPIAKES A TIVEUUOTIKEG IKAVOTNTEG A EAAEIPN EUTTEIPIOG KOl YVWONG,
€AV TOUG €xel D0BEi n TMiBAeWn ) 0dnyieg OXETIKG PE TN XPrION TNG GUOKEUNG UE aOPAAr TPOTTO
KQI KATAvVOOoUV TOUG OXETIKOUG KIVOUVOUG. Ta Traudid dev TrpéTrel va Traifouv pe Tn ouokeur. O
KaBapIOPOG KAl N GUVTHAPNON TWV XPNOTWY dEV TTPETTEI VA TTPAYATOTTOIOUVTAI ATTO TTaIBIG EKTOG
av gival Gvw Twv 8 £TWV Kal ETTOTITEUOVTAL.

14. KpaTOTe TN GUOKEUN Kal TO KAAWDIO JOKPIG aTro TTaidId KATW Twv 8 ETWV

15. Mnv Bydadete To BUopa atré Tnv TTPi¢a TPaBWvTag To KAAWDIO 1) TNV idla TN CUCKEUR

16. Mnv XpnOIUOTIOIEITE TN GUOKEUN VO OKOUTTIOETE QVAPPEVA OTTIPTA, ATTOTOIYOPA KOl OTAXTEG.

. . i Mnv xpnaoipoTtrolgite Tn Mnv XpnoIUOTTOIEITE TN
Mnv Byagete To Buopa a6 OUOKEUN GUOKEUN VO OKOUTTIOETE
TNV Tpica TpaBvTag 1o | Tavw aTmé 1o KaAwdiou avauuéva oTripTa,
KaAwdlio A Tnv idla Tn CUoKeUn TPOPOBOTiag QTToToiyapa KAl OTAXTEC.




. Mnv euTrodicete Tov Mnv CIUOTTOIEITE Tl
Mnv xpnaoipotoleite T agpaywyo elcaywyng f curc];KsXLf)r']nvcx“cKounioeps

OUOKEUN O€ UYPEG ETTIPAVEIEG £Eaywync BENGVEC, KapOITEC M XOPBEC

ZYNAPMOAOIHZH

A@aipeon Tou e0KAUTITOU CWARVA

AgaipéoTe T0 BUoUa atrd TNV TPida. MNa va atreAeuBEPWOETE TOV EUKAUTITO GWARvA, TTIECTE TO
KOUWTTi 0TO GKPO TOU CWArvVa Kal TpaBrETe Tov cwAfva oTabepd atrd Tov aywyod €1I0aywyng
aépa.

TomoB£TnoN TWV CWAAVWY ETTEKTACTNG KAl TWV EEAPTNHATWY

TomroBétnan Tou TomoBémon Twv TomoBéman Twv
OWARVA EMEKTAONG OWAVWYV ETTEKTAONG £6apTRATWY OTO
otn AaBn owAnva TTPoEKTacNGg




OAHrFIEZ XPHZHZ

1. MNpIv XpNOIPOTIOINCETE T GUOKEUN, EETUAIETE TO PKOG TOU KAAWDIOU Kal TOTTOBETAOTE TO QIG
otnv Tpida. Mnv etrekTeiveTe TO KAAWDIO TTépa atré 1o orfjua KOKKINO. lNa va eravagEépeTe T0
KaAWdI0
Tpo@odoaiag, TETTE TO KOUUTTT €TTAVATUAIENG PE TO Eva XEPI Kal KaBodNyrnoTe TO KAAWSIO PE TO
GAANO XEpI yia va aTTOQUYETE TNV TTEPITUAIGN.

2. MatAoTte 1o KoupTri ON / OFF yia va evepyoTTOINCETE TN GUCKEUN.




A=ZEZOYAP

BouUptoa-pokéra / damredo dITTARG Béong
O¢on. 1: BoUptoa Trou ekTeivovTal yia okKANPA  @¢on. 2: BoUpToa TTou aTToGUPETal YIo XOAIA

TS
SSSHS,

N

MikpR BoupToa (KoupTtiveg KaBapiopou,
paeia, BiBAia, évBeTa ETTITTAQ, AGUTTEG Kal
GAAa guaioBnTa avTikeigeva)
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Z1EVO aKPOPUGTI0 (KAAOPIPEP, YWVIEG,
AKpa, cupTapia KATT)
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KaBapioTe To @iATpO OKOVNG

1. AvaonKwaoTeE TO PTTPOCTIVO KAAUPMA Kal agaip€éaTe TO BOXEI0 OKOVNG.
2. A@aipéoTe TO aPPWOES PIATPO aTTd TO KUTTEAAO OKOVNG.

3. KaBapioTe Tn okovn péoa oto KUTTEAAO aKdvVNG.

KaBapioTe To @iATpo appol
1. AQaipéaTe TO aPPWIEG PIATPO OTavV AepwBEi.
2. KaBapioTte 10 o€ vePO Kal OTEYVWOTE QUOIKA TIPIV OTTO TNV ETTOPEVN XPARON.

AIAOGEZH

Mpo@uAdgre To TTePIBAAAoOV!

H améppiyn TNG NAEKTPIKAG TTapaywyng Oev TTPETTEI va ATTOPPITITETAI UE TA

OIKIOKA aTroppippaTa. MapakaAw avakKuKAWGOTE GTTOU UTTAPYXOUV

£YKATAOTAOEIG. ETTIKOIVWVAGTE PE TNV TOTTIKA 00G apXn A TO KATAOTNUA
I \(qviKI|G TTWANONG VI CUMBOUAEG aVAKUKAWGNG.
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NAVODILA ZA UPORABO
SESALNIK




OPIS

moow»

Rocaj

Upogljiva cev

Regulator pretoka zraka
Cev

Krtaca za tla

F. Nastavek za upogljivo cev
G. Smetnjak

H. Stikalo za vklop/izklop

|. Gumb za navijanje kabla

J. Svetlobni indikator



POMEMBNO

1. Pozorno preucite ta priro¢nik.

2. Pred uporabo, preverite ali napetost Vasega elektricnega omrezja ustreza napetosti navedeni
na napisni tablici aparata.

Aparat priklopite v ustrezno ozemljeno vti¢nico z zmogljivostjo najmanj 10 A.

Pred CiS€enjem oz. vzdrzevanjem ali po uporabi, vedno odklopite aparat iz elektricne vti¢nice.
Pred odpiranjem aparata vedno izklopite aparat iz elektricne vtinice.

Nikoli ne uporabljajte Spirita ali drugih razredcil za ¢is¢enje aparata.

Z aparatom ne sesajte tekocin.

Aparata nikoli ne puscajte prizganega brez nadzora. Aparat drzite izven dosega otrok in bolehnih
oseb.

9. Aparat je namenjen izkljuéno gospodinjski uporabi. Uporabljajte ga v skladu z navodili v tem
priro¢niku.

10. Ce se vam zdi, da je aparat na kakrsenkoli nagin poskodovan oz. v okvari, ga ne priZigajte.

11. Glede popravil in dodatne opreme, se obrnite na prodajalca ali pooblas&eni servis

12. Ce je poskodovan napajalni kabel, ga mora zamenjati proizvajalec, poobladéen serviser ali
ustrezno usposobljeno osebje, da ne bi prislo do nevarne situacije.

13. Aparat ni namenjen uporab od strani oseb (vkljuéno z otroci) z zmanjSanimi telesnimi,
zaznavnimi ali umskimi sposobnostmi, ali pomanjkanjem izku$en;j in znanja, razen ¢e jih nadzoruje in
jim navodila podaja oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost. Otroke je potrebno nadzirati, da se ne
bi igrali z aparatom. Ci§&enja naprave in uporabnikega vzdrzevanja na njej ne smejo izvajati otroci
brez nadzora.

14. Otrokom, mlajSim od 8 let, je treba prepreciti dostop do naprave in elektricnega kabla

15. Ne odklapajte napajalnega kabla uz vti¢nice tako, da ga vlecete ali da vleGete sam aparat.

16. Ne uporabljajte aparata za sesanje prizganih vzigalnikov, ogorkov cigaret in vro¢ega pepela.

® N OA®

Ne odklapljajte  napajalnega Ne peljite koles aparata Ne uporabljajte aparata za

kabla iz wti€nice tako, da ga ¢ez napajalni kabel sesanje prizganih vzigalnikov,

vieCete ali da vieCete sam aparat ogorkov cigaret in vroCega
pepela.

Ne uporabljajte aparata na Ne ovirajte rezi za dovajanje  Ne uporabljajte aparata za
mokrih povrSinah. in odvajanje zraka sesanije igel, bucik ali sukanca




SESTAVLJANJE

S
\ &

Odstranjevanje upogljive sesalne ceviOdklopite napajalni kabel iz elektricne vti¢nice. Da bi
odstranili upogljivo cev, pritisnite gumb na njenem koncu in cev trdno povlecite iz luknje za
dovod zraka.

Nastavitev podaljSevalne cevi in nastavkov

Nastavitev podaljSevalne cevi Uravnavanje podaljSevalne =~ Namestitev nastavkov na
narocaj cevi podalj$evalno cev




NAVODILA ZA UPORABO

1. Pred uporabo aparata, odvijte dovolj kabla in vstavite vti¢ v elektricno vti¢nico.
Ne odvijajte kabla &ez RDECO oznako. Da bi navili napajalni kabel, pritisnite gumb za
navijanje z eno roko, z drugo pa vodite kabel, da se ne bi zapletel.

2. Pritisnite gumb za vklop/izklop, da bi prizgali aparat.




Uporaba cistilnih dodatkov

. Krta¢a z dvema polozajema za tlak/preproge.

Polozaj. 1: spuscene $cetine za tlak in parket PolozZaj. 2: dvignjene $¢etine za preproge

Majhna krtaca

Za Cisenje zaves, polic, knjig, rezbarjenega pohistva

in drugih obcutljivih predmetov.
Ozka Soba
Za ¢is¢enje radiatorjev, vogalov,
robov, predalov itd.
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Odstranjevanje praha
1. Dvignite sprednji pokrov in odstranite posodo za prah.

2. Odstranite penast vlozek iz posode za prah.

3. Odstranite prah iz posode.

Ciséenje pene
1. Kadar se penasti vlozek umaze, ga odstranite.

2. Ocistite ga z vodo in pustite, da se naravno osusi pred ponovno uporabo.

ODLAGANJE ODPADKOV
Prispevaijte k zas¢iti okolja
Odpadne elektri¢ne izdelke ne odlagajte skupaj z gospodinjskimi
odpadki.Kjer so na voljo centri za recikliranje, prosimo odnesite
izrabljene aparate v tovrstne zbirne centre. Glede recikliranja se
I pozanimajte pri krajevnih oblasteh ali pri prodajalcu.



J)VOX

ELECTRONICS

UPUTE ZA UPORABU

USISAVAC
SL-159

Pozorno procitajte ove upute prije koriStenja i saCuvajte ih za kasniju upotrebu



OPIS

A. Drska F. Crijevo za povezivanje

B. Crijevo G. Spremnik za praSinu

C. Regulator snage zraka H. Prekida¢

D. Cijev I. Prekida¢ za vrac¢anje kabla u kuciste

E. Podni Cista¢ J. Svjetlosni indikator



VAZNE INFORMACIJE

1. Pozorno procitajte ove upute.

2. Prije uporabe uredaja, provjerite da li napon u zidnoj uti¢nici odgovara naponu uredaja koji
se moze naci na natpisnoj tablici.

3. Uredaj treba biti povezan sa ispravno uzemljenom uti¢nicom jacine 10A.

4. Uvijek odspojite uredaj i uklonite utika¢ ukoliko ne koristite uredaj kao i prije CiScenja i
odrzavanja uredaja.

5. Uvijek odspojite utika€ iz uti€nice prije otvaranja uredaja.

6. Nikada nemoijte koristiti metal-alkohol ili druge rastvore za ¢i$¢enje uredaja.

7. Nemojte koristiti uredaj za usisavanje tekucina.

8. Nemojte nikada ostavljati ukljuéen uredaj bez nadzora. Drzite uredaj dalje od djece ili
nejakih osoba.

9. Uredaj je namijenjen samo za kuénu uporabu. Koristite ga kao to je opisano u uputama.

10. Nemoijte ukljucivati uredaj ukoliko je osteé¢en na bilo koji nacin.

11. Za bilo kakvu popravku ili zamjenu dijelova, kontaktirajte Vaseg prodavaca ili ovlasteni
Servisni centar.

12. Ukoliko je naponski kabel oste¢en, mora biti zamijenjen od strane proizvodaca ili njegovog
ovlastenog servisera ili druge kvalificirane osobe kako biste izbjegli rizik od ozljede.

13. Uredajem mogu rukovati djeca od 8 gpdina i viSe, kao i osobe sa smanjenim tjelesnim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili sa nedostatkom iskustva, ukoliko im je osiguran nadzor ili
su im date instrukcije u vezi sa koriStenjem uredaja na siguran nacin, kao i ako razumiju opasnosti
do kojih moZze doci. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. CiS¢enje i korisni¢ko odrzavanje ne smiju
obavljati djeca bez nadzora.

14. Cuvajte uredaj i njegov kabel van dohvata djece mlade od 8 godina.

15. Nemojte vaditi utika¢ iz uti¢nice povla¢enjem kabla ili samog uredaja

16. Nemoijte koristiti uredajj za usisavanje rabljenih Sibica, opuSaka od cigareta ili vru¢eg pepela.

Nemojte Kkoristiti uredaj

za usisavanje rabljenih
Sibica, opuSaka od cigareta ili
vruceg pepela.

Nemojte vaditi utika¢ iz Ne postavljajte uredaj
uti€nice povlacenjem preko naponskog kabla.
kabla ili samog uredaja




Nemojte koristiti uredaj na Ne sprijecavaijte slobodan Nemojte usisavatl igle,

mokrim povrsinama. protok zraka kroz usisavac. vike i druge  ostre
predmete.
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SASTAVLJANJE USISAVACA

Odstranjivanje fleksibilnog crijeva
Iskljucite utikac iz utiénice. Da biste oslobodili fleksibilno crijevo, pritisnite gumb koje se
nalazi na kraju cijevi i povucite ga ¢vrsto iz otvora za protok zraka.

Podesavanje cijevi i dodataka

Spajanje produzne cijevi sa Spajanje produzne cijevi  Spajanje dodataka sa cijevi
ru¢kom




UPUTE ZA UPORABU

1. Prije uporabe uredaja, odmotajte kabel i ukljucite utika¢ u zidnu utinicu.
Nemoijte izvladiti kabel preko CRVENE oznake na njemu.

Da biste izvukli naponski kabel, pritisnite gumb za odmotavanje jednom
rukom, a drugom izvlagite kabel kako biste izbjegli uvrtanje.

2. Pritisnite gumb ON/OFF da biste pustili uredaj u rad.




Uporaba dodataka za ¢iSé¢enje

Dva polozaja €etke tepih/pod.
PoloZaj 1: Cetkasti dio napolje za

Polozaj 2: Cetkasti dio uvuéen za tepihe
Evrste povrsine

Uzani usisni dodatak

Mala cetka
Za CiSéenje radijatora, kutova, rubova, ladica itd.

Za CiSéenje zavjesa, polica, knjiga, namjestaja,
lampi i drugih osjetljivih predmeta.
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¢enje usisane prasine

klonite mekani pjenasti dodatak sa poklopca.

Cise
1. Podignite poklopac i uklonite spremnik za prasinu
2.U
3. Uklonite prasinu unutar spremnika.

klonite pjenasti filter kada se zaprlja.
Operite ga u vodi. Osusite ga u potpunosti prije sljedec¢e uporabe.

ODLAGANJE

domacinstva. Reciklirajte na mjestima predvidenim za

sa otpadpm

iz

ovu vrstu otpada.

Raspitajte se kod vaSih opéinskih vlasti ili kod prodavaca o recikliranju ove vrste

Zastita zivotne sredine
Elektronski otpad ne smije se odlagati zajedno
|

otpada.
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tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Vox, i preuzet je sa njihove zvaniCne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:



https://tehnoteka.rs/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
https://tehnoteka.rs/p/vox-usisivac-sl-159-gold-akcija-cena/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
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